Hungarian (magyar)
BevezetoO ritusok

A kereszt jele

Az Atya, a FiU és a Szentlélek
nevében.

Amen

Udvozlet

Urunk Jézus Krisztus kegyelme, és
Isten szerelme, és a Szentlélek
k6zossége Legyen veletek
mindannyian.

Es a lelkével.
Blnbanas cselekedet

Testvérek (testvérek), ismerjuk el
blineinket, Es ezért készilj fel a
szent rejtélyek megunneplésére.

Bevallom a Mindenhatd Istennek Es
neked, testvéreim, hogy nagyban
vétkeztem, gondolataimban és
szavaimban: Amit tettem, és amit
nem tettem, a hibamon keresztil, a
hibamon keresztil, a legsulyosabb
hibadmon keresztll; Ezért
megkérdezem az aldott Mary-t, az
Ever-Virgin-t Az 6sszes angyal és
szentek, Es te, testvéreim,
Imadkozni értem az Urhoz, a mi
Istentinkhez.

A Mindenhaté Isten irgalmazzon
rank, bocsass meg nekiink
blineinknek, Es hozzon minket az
orok élethez.

Amen

Romanian (Romana)
Rituri introductive

Semnul crucii

In numele Tatalui si al Fiului si al
Duhului Sfant.

Amin

Salut

Harul Domnului nostru lisus
Hristos, si dragostea lui
Dumnezeu, si comuniunea
Duhului Sfant Fii alaturi de voi
toti.

Si cu spiritul tau.

Act penitential

Fratii (frati si surori), sa ne
recunoastem pacatele, Si asa
pregateste -ne sa sarbatorim
misterele sacre.

Marturisesc lui Dumnezeu
Atotputernic Si pentru tine, fratii
si surorile mele, ca am pacatuit
foarte mult, in gandurile mele si
in cuvintele mele, in ceea ce am
facut si In ceea ce nu am reusit,
Prin vina mea, Prin vina mea,
Prin cea mai grava vina a mea;
Prin urmare, o cer binecuvantat
Maria Ever-Virgin, toti ingerii si
sfintii, Si tu, fratii si surorile
mele, Sa ma rog pentru mine
Domnului Dumnezeul nostru.
Fie ca Dumnezeu Atotputernic sa
aiba mila de noi, larta -ne
pacatele noastre, Si aduce -ne la
viata vesnica.

Amin



Hungarian (magyar)
Kyrie

Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Gloria

Dics6ség Istennek a
legmagasabbban, Es a foldon béke a
j6 akaratu emberek szamara.
Dicsérink, Megaldunk, Imadunk,
Dicsditink téged, Koszonetet
mondunk a nagyszerU dicsdségért,
Uram Isten, mennyei kirély, O,
Istenem, mindenhatdé apa. Uram
Jézus Krisztus, csak szUl6 Fid, Uram
Isten, Isten baranya, az Atya fia,
Elveszi a vilag blneit, irgalmazz
rank; Elveszi a vilag blneit, fogadja
az imankat; Az apa jobb kezén llsz,
irgalmazz rank. Mert Gnmagaban
vagy a szent, Te egyediil vagy az Ur,
On egyediil vagy a legmagasabb,
Jézus Krisztus, A Szentlélekkel, Isten
dics6ségében az Atya. Amen.

Gyljt
Imadkozzunk.
Amen.

A sz6 liturgiaja
Els6é olvasas

Az Ur szava.

A o

Kyrie

Doamne, miluieste.
Doamne, miluieste.
Hristoase, ai mila.
Hristoase, ai mila.
Doamne, miluieste.
Doamne, miluieste.
Gloria

Slava lui Dumnezeu in cele de
sus, si pe pamant pace
oamenilor de bunavointa. Te
[audam, te binecuvantam, te
adoram, te proslavim, iti
multumim pentru marea ta
slava, Doamne Dumnezeule,
imparatul ceresc, O,
Dumnezeule, Tata atotputernic.
Doamne lisuse Hristoase, Unul-
Nascut Fiu, Doamne
Dumnezeule, Mielul lui
Dumnezeu, Fiul Tatalui, iei
pacatele lumii, ai mila de noi; iei
pacatele lumii, primiti
rugaciunea noastra; esti asezat
la dreapta Tatalui, ai mila de noi.
Caci numai tu esti Cel Sfant, Tu
singur esti Domnul, Tu singur
esti Cel Prea inalt, lisus Hristos,
cu Duhul Sfant, in slava lui
Dumnezeu Tatal. Amin.

Colectarea

Sa ne rugam.
Amin.

Liturghia cuvantului
Prima lectura

Cuvantul Domnului.



Hungarian (magyar)
Hala Istennek.
Valaszadd zsoltar

Masodik olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Evangélium

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

N. szerint a szent evangélium
olvasasa.

Dics6ség neked, Uram

Az Ur evangéliuma.

Dicséret neked, Ur Jézus Krisztus.

A hit szakmdja

Hiszek egy Istenben, Mindenhaté
atya, a menny és a fold készitdje,
minden lathatd és lathatatlan dolog.
Hiszek egy Lord Jézus Krisztusban,
Isten egyetlen szuletett fia, az
apatél sziletett minden kor el6tt.
Isten Istenbdl, Fény a fénybdl, Igaz
Isten az igazi Istentdl, szeptember,
nem készitett, konubban az Atyaval,
rajta keresztil mindent megtettek.
Neklnk, az emberek és az
udvosségunk miatt a mennybdl jott
le, Es a Szentlélek &ltal a Sz(iz Méria
megtestesllése volt, és emberré
valt. Kedvéért keresztre feszitették
Pontius Pilatus alatt, Halalat
szenvedett és eltemették, és a
harmadik napon ismét feldllt a
Szentirasoknak megfelelGen.
Felemelkedett a mennybe és az apa

jobb kezén Ul. Ismét dicséségben jon

hogy megitéljék az éléket és a

Romanian (Roméana)
Multumesc lui Dumnezeu.
Psalm responsabil

A doua lectura

Cuvantul Domnului.
Multumesc lui Dumnezeu.
Evanghelie

Domnul sa fie cu tine.

Si cu spiritul tau.

Lectura din Sfanta Evanghelie
dupa N.

Slava Tie, Doamne
Evanghelia Domnului.

Slava Tie, Doamne lisuse
Hristoase.

Profesie de credinta

Cred intr-un singur Dumnezeu,
Tatal atotputernic, facator al
cerului si al pamantului, a
tuturor lucrurilor vizibile si
invizibile. Cred intr-un singur
Domnul Isus Hristos, Singurul Fiu
al lui Dumnezeu, nascut din
Tatal inainte de toate veacurile.
Dumnezeu de la Dumnezeu,
Lumina din lumina, Dumnezeu
adevarat de la Dumnezeu
adevarat, nascut, nu facut,
consubstantial cu Tatal; prin el
toate s-au facut. Pentru noi
oamenii si pentru mantuirea
noastra S-a coborat din ceruri, si
prin Duhul Sfant s-a intrupat din
Fecioara Maria, si a devenit om.
Pentru noi a fost rastignit sub
Pontiu Pilat, a suferit moartea si
a fost ingropat, si a inviat a treia
zi in conformitate cu Scripturile.



Hungarian (magyar)

halottakat Es kirdlysdganak nincs
vége. Hiszek a Szentlélekben, az
Urban, az Eletadékban, aki az
Atyatél és a Fiatdl vesz részt, akit az
apjaval és a fidval imadnak és
dicsditenek, aki a profétdkon
keresztiul beszélt. Hiszek egy, szent,
katolikus és apostoli egyhazban.
Bevallom az egyik keresztelést a
blindk megbocsatasaért Es varom a
halottak feltamadasat és az
elkdvetkezé vildg élete. Amen.

Szentbeszéd
Egyetemes ima

Imadkozunk az Urhoz.
Uram, hallgassa meg az imankat.

Az Eucharisztia liturgiaja
Felajanlas

Aldott legyen Isten drokké.

Imdadkozz, testvérek (testvérek),
hogy az aldozatom és a tiéd
elfogadhatdé lehet Isten szamara, a
Mindenhaté Aty.

Az Ur fogadja el az Ur az &ldozatot a
kezedben A neve dicséretéért és
dics6ségéért, a mi jounkért és az
egész szent egyhazanak jo.

Amen.

Romanian (Romana)

S-a inaltat la ceruri si sta la
dreapta Tatalui. El va veni din
nou in slava a judeca pe cei vii si
pe cei morti si imparatia lui nu
va avea sfarsit. Cred in Duhul
Sfant, Domnul, datatorul de
viata, care purcede de la Tatal si
de la Fiul, care impreuna cu Tatal
si cu Fiul este adorat si slavit,
care a vorbit prin prooroci. Cred
intr-o Biserica una, sfanta,
catolica si apostolica.
Marturisesc un singur Botez
pentru iertarea pacatelor si
astept cu nerabdare invierea
mortilor si viata lumii viitoare.
Amin.

Omilie

Rugaciune universala

Ne rugam Domnului.
Doamne, asculta rugaciunea
noastra.

Liturghia Euharistiei
Colecta

Binecuvantat sa fie Dumnezeu in
veci.

Rugati-va, frati (frati si surori),
ca sacrificiul meu si al tau poate
fi acceptabil lui Dumnezeu, Tatal
atotputernic.

Domnul sa accepte jertfa din
mainile tale pentru lauda si
slava numelui Sau, spre binele
nostru si binele intregii sale
sfinte Biserici.

Amin.



Hungarian (magyar)
Eucharisztikus ima

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

Emelje fel a szivét.

Felemeljiik 6ket az Urhoz.

Adjunk készdnetet az Urnak, a mi
Istenunknek.

lgaz és igazsagos.

Szent, szent, Szent Ur a hazigazdak
istene. Az ég és a fold tele van a
dics6ségével. Hosanna a
legmagasabb. Aldott az, aki az Ur
nevében jon. Hosanna a
legmagasabb.

A hit rejtélye.

Halalat hirdetjik, Uram, és vallja be
a feltamadasat Amig meg nem
jossz. Vagy: Amikor megeszjuk ezt a
kenyeret, és iszjuk ezt a csészét,
Haldlat hirdetjuk, Uram, Amig meg
nem jossz. Vagy: Mentsen meg
minket, a vilag megmentgdjét, Mert a
kereszt és a feltdmadas On
szabadon bocsatott minket.

Amen.
Megegyez0 szertartas

A Megvalté parancsara Es az isteni
tanitas altal kialakitva merlink
mondani:

Mi Atyank, ki vagy a mennyekben,
szenteltessék meg a te neved; J6jjon
el a te orszagod, A te megtorténik a
foldon ahogy a mennyben is. Adja
meg nekunk ezen a napon a napi
kenyériinket, és bocsass meg

Romanian (Roméana)
Rugaciunea Euharistica

Domnul sa fie cu tine.

Si cu spiritul tau.

Ridicati-va inimile.

li ridicdm la Domnul.

Sa multumim Domnului
Dumnezeului nostru.

Este corect si drept.

Sfant, Sfant, Sfant Doamne
Dumnezeul ostirilor. Cerul si
pamantul sunt pline de slava Ta.
Osana in cele mai inalte.
Binecuvantat este cel ce vine in
numele Domnului. Osana in cele
mai Tnalte.

Taina credintei.

Noi proclamam Moartea Ta,
Doamne, si marturiseste-ti
Invierea pana vei veni din nou.
Sau: Cand mancam aceasta
paine si bem aceasta cupa, Noi
proclamam Moartea Ta,
Doamne, pana vei veni din nou.
Sau: Mantuieste-ne, Mantuitorul
lumii, caci prin Crucea si
Invierea ta ne-ai eliberat.

Amin.

Ritul de comuniune

La porunca Mantuitorului si
formati prin Tnvatatura divina,
indraznim sa spunem:

Tatal nostru care esti in ceruri,
sfinteasca-se numele Tau;
Imparatia vine, sa se faca voia
ta Pe pamant asa cum este in
ceruri. Da-ne noua astazi painea
noastra cea de toate zilele, si ne



Hungarian (magyar)

nekiink a blncselekményeinket,
Ahogy megbocsatunk azoknak, akik
megsértenek velink szemben; és
vezessen minket ne kisértésbe, De
engedj minket a gonosztél.
Szabadits minket, Uram,
imadkozunk, minden gonoszsagbdl,
kegyesen adj békét napjainkban,
hogy irgalmad segitségével, Lehet,
hogy mindig mentes vagyunk a
blintél Es biztonsdgos az dsszes
szorongastoél, Ahogy varjuk az aldott
reményt és Megvaltonk, Jézus
Krisztus eljovetele.

A kirdlysagért, A hatalom és a
dicsdség a tiéd most és mindorokké.

Uram Jézus Krisztus, Ki mondta az
apostolaidnak: Béke hagylak, békét
adok neked, Ne nézzen a blineinkre,
De a gyllekezeted hitén, és
kegyesen adja meg békét és
egységét az akaratodnak
megfelel6en. Akik 6rokre élnek és
uralkodnak.

Amen.
Az Ur békéje mindig veled legyen.

Es a lelkével.
Adjuk fel egymasnak a béke jelét.

Isten baranya, elvonod a vilag
blneit, irgalmazz rank. Isten
baranya, elvonod a vilag blneit,
irgalmazz rank. Isten baranya,
elvonod a vilag blneit, Adj nekink
békét.

R ian (Romana.

iarta noua greselile noastre,
precum noi iertam celor ce ne
gresesc; si nu ne duce in ispita,
Ci izbaveste-ne de rau.

Izbaveste-ne, Doamne, de orice
rau, acorda cu bunavointa pacea
in zilele noastre, ca, cu ajutorul
milei Tale, putem fi mereu liberi
de pacat si ferit de orice necaz,
in timp ce asteptam speranta
binecuvantata si venirea
Mantuitorului nostru, Isus
Hristos.

Pentru regat, puterea si slava
sunt ale tale acum si pentru
totdeauna.

Doamne lisuse Hristoase, care
le-a spus apostolilor tai: Pace va
las, pacea mea va dau, nu te
uita la pacatele noastre, dar pe
credinta Bisericii tale, si acorda-i
cu bunavointa pacea si unitatea
in conformitate cu vointa ta.
Care traiesc si domnesc in vecii
vecilor.

Amin.

Pacea Domnului sa fie mereu cu
VOI.

Si cu spiritul tau.

Sa ne oferim unul altuia semnul
pacii.

Mielul lui Dumnezeu, tu iei
pacatele lumii, ai mila de noi.
Mielul lui Dumnezeu, tu iei
pacatele lumii, ai mila de noi.
Mielul lui Dumnezeu, tu iei
pacatele lumii, da-ne pace.



ime Isten baranya, ime, aki elveszi a

vildg blneit. Aldott azok, akiket a
barany vacsorajara hivnak.

Uram, nem vagyok mélté Hogy
belépj a tetdm ald, De csak azt
mondjuk, hogy a szét és a lelkem
meggyogyul.

Krisztus teste (vér).

Amen.

Imadkozzunk.

Amen.

Zaro ritusok
Aldas

Az Ur legyen veled.
Es a lelkével.

Aldjon meg mindenhaté Isten, Az
Atya, a Fiu, és a Szentlélek.

Amen.
Elbocsatas

Menj tovabb, a tdmeg véget ér.
Vagy: Menj, és jelentse be az Ur
evangéliumat. Vagy: menj békében,
dicsditse az Urat az életed alapjan.
Vagy: menj békében.

Hala Istennek.

R ian (Romana.

lata Mielul lui Dumnezeu, iata-|
pe cel ce ridica pacatele lumii.
Fericiti cei chemati la cina
Mielului.

Doamne, nu sunt vrednic ca sa
intri sub acoperisul meu, ci doar
spune cuvantul si sufletul meu
va fi vindecat.

Trupul (Sangele) lui Hristos.
Amin.

Sa ne rugam.

Amin.

Incheierea riturilor
Binecuvantare

Domnul sa fie cu tine.

Si cu spiritul tau.

Dumnezeu atotputernic sa va
binecuvanteze, Tatal si Fiul si
Duhul Sfant.

Amin.

Concediere

lesiti, Liturghia s-a incheiat. Sau:
Du-te si vesteste Evanghelia
Domnului. Sau: Du-te in pace,
slavind pe Domnul prin viata ta.
Sau: Du-te in pace.

Multumesc lui Dumnezeu.
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